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U PRINCIPE NOS VISITA

No so trata ya del visitante de orden comin—el
tradicional pintor de seiioras, ol politico de fama, ol
oterno conferencistn,—ese visitante que aflo tras afio
docora con el brillo pasajero de su colebridad ultra-
ovedinica, los frivolos inviernos porteilos. Nv so trata
yo de un vulgar Paul Fort, d¢ un Benavente cual-
quiera, de un Fougéres de mala muorte. El visitante
del dfa es nade monos que un principe hercdero, el
de Italia, y he aquf que ol acontecimionto va n poner
a prueba la tradicional hospitalidad argentina.

Por eso se moviliza vertiginosamente la galera cua-
drada del scfior don Carlos Madaringa, miembro nato
de toda comisién de homenaje; por eso don Jorgito
Mitre se siente més nervioso que de costumbre y los
plutéeratus del Jockey celebran ugitadas asambleas.
Don Bzequiol Paz reorganiza activamente la seccién
“'Vida social’’ de su gran rotativo. Y todos, desde
ol sefior quo presta su palacio hasta el Gltimo figurén,
realizan un arquec de sus cajns, piensan en nuevos
créditos y hacen célculos aproximados sobre el costo
de las futuras recepciones.

—¢¢|Dios mfo, no vayamos a hacer un papelén!
4Habrd que invitar a los de la colonia italiana que
son tan ‘‘caches’’f...’’

Se presentan, como se ve, problemas pavorosos ante
la irrcmediable colaboracién con el poco elegante don
Guido Buffarini que es ol Madariaga de dicha colo-
nia...

Porque lo quo se pretende es mostrar a toda costa—
¥ o todo, costo—al principo Humborto, ol ospectficulo
de una aristocracia criolla perfectamente organizada.
Seria muy desagradable ciertamente que se marchara
considerfindonos como una vulgar repiblica democrfti-
ca, sin més aspi que ol bi tar gomernl y
donde. la chusma hace lo quo le da la gana. Por eso
los que tengan remotos blasones los lustrarin de nuevo
a oro para exhibirlos y los que no los tienen, como el
pobre sofior Noel, intondento de la capital, harin un
papel desairado, si no prefieron fabricarse uno de oca-
sién quo on cste ¢aso podria ser un chocolatin de cinco
burras en campo de plata,

El principe quedard seguramento sorprondido anto tan
inesperado lujo herfildico. Y no cstarfa do mfs, picnso
yo, para acabar do domostrarlo quo somos una nacién
como lo gento, una huolguita con la consiguicnte ma-
sacre da obroros. O ol asesinato del doctor Justo por
la Liga Patri6ticn, o alguna cosn nsi que lo recordara
su hogar lojano. Scrin de muy buon gusto.

Pedro GARCIA.

Para el niimero 8

A NUESTROS LEOTORES.—La falta de espacio y
In necosidad de dar salida en este néimoro a algunas
crénicas bibliogréficas de 108 contados libros que nos
interosan, nos obliga & postexgar para el venidero, y'
_oun para préximos niimeros, textos en prosa y en verso
de Biq‘n.rdo Giiiraldes, Jorge Luis Borges, Andrés L.
Curo, RaGl Gonzélez Tufién, Oliverio Girondo, C.- M.,
Griinberg; traduccién de fragmentos de Remy de Gour-
mont, P. J. Toulet, Pierre Roverdy, que alternarfn
con “rabajos de redaccién a cargo de Héctor Oas-
tillo, P. Rojos Paz, H. Carambat, P. J. Vignale, Evar
Méndez; dibujos de Alejandro Birio; Palacio, Fapa y
otros; 1as notas: ‘Lo lotenia del Domingo’’, escrita es-
pecialmente para este periédico por’nuestro redactor Sr.
Horacio A. Rega Molina; MARTIN FIERRO escandali-
ga en Madrid; Una nueva poetisa argontina; Las letras
on los diarios y las revistas; Crénica de arte; vida li-
teraria, misica, teatro y bibliografia.
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A ‘estas horas estari ya en Ginebra, formando parte
del Oonsejo de la Liga de las Naciones, como miembro
do su Corporacién Intelectusal, es decir, en el puesto
quo por derecho indiscutible lo corresponde, y per
iniciativa del Uruguay y ol Brasil, este gran argentino,
decidido ‘‘martinfiorrista’’, uno de los nuestros. Es
el potente escritor que tiene la curiosa condicién ‘‘de
poner en ‘apuros s sus admiradores’’, ha dicho Maria-
no de Vedis, pero también la virtud de temer conti-
nuamente en jague a sus contrarios en ideas politicas

o filoséficus, y, so diria, el prurito de exasperar siempre
o los individuos de eriterio y normas fijas, los .seden-
tarios y los inalterables, d poniéndoles su cémod
concepeién de la vida y del mundo,

Porque Leopoldo ‘Lig es la expresién onbal del
hombre inagotablemento inquieto, en constante renova
cién de pensar, sentir y.saber. Y por eso es él qui¢n
se sitia en el extremo'opuesto, ya izquierda.o van-
guardia, de lnsideas generales de sus contemporfineos;
es ol hombre que arroja ln piedra em el charco de la
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MARTIN FIERTZBRDO

' dormide sensibilidad comin, y, al removerlo de manera
i indudable, frecuontemente sucede que le salpica un
: poco de barro.

Algunos quisieran embarrarlo del todo, mientras més
sucio deo fango, mejor, como castigo por su curiosi-
dad, por su inquiotud, porque es un hombre que co-
mote el delito de evolucionar, porque no es un estético

, 8ino un dinémico; y, nquellos que lo oscuchan cantar
sin nunca enronquecer y hablar siempre claro y recio,
gozarfan cortdndole el gaznate.

s$Lugones escandaliza$ Luego, existe. Dichoso de él,
2 quien se insulta, se muerde y se discute: prueba de
vigorosa existencia.

Y 'he aqui al hombre que no tiene miedo do echarse
encima las consecuencias do coincidir. con los que sien-
ten el fracaso do la democracia, lo inutilidad de los
purlamentarios, y quisieran ol gobierno de los mejor
calificados, y llega o dar conforencias on la Liga Pa-
triética, so niega & solidarizarse con Unamuno en
contra del Directorio, cree en Italin o pesar de Muso-
lini. {Vamos a repudiarle por eso? No. Aunque no
estemos de acuerdo, seguiremos creyendo a Lugones
la cabezs més alta y firme de América intelectual.
Sospechamos que la politica en 6l sea su ‘‘violin de
Ingres’’, Y no nos importa. Discutible el Lugones
helenista, filélogo, naturalista, matemfticof Quedaria
en pie, no obstante, la demostracién de un gran es-
tudioso. Su humanismo, su obra de arte, estética y
poesfa, que es una alta obra de belleza, incontami-
nade, y su vida, un ejemploe de hombris de bien, he
ahi lo que nos interesa e infunde nuestra amistad y
respeto. - )

Seguirfn ladréndole cuzcos garroneros, disgustados
porque pasn con la joroba de sus treinta libros, pero
eso no impedirf que el circulo de influjo y prestigio
de su personalidad se agrande cada vez més; que su
nombre acredite a este pais de fin del mundo; y el
oxtranjero le haga una justicia que aqui se le miega;
husta quo llegua el dia que cese en-el crimon de pro-
ducir y crear, cuando ol prélogo de historia de las
otaciones fiinebres lo coloquen, lisa y 11 , ontro
1o media docona de nombres admirables on virtud de
cuyn pasadn oxistencin es cosa do orgullo y digna
lamarse argentino.—EB. M.
Oari de L por I

isco A. Pal (¥Fapa)

GONFRATERNIDAD INTELECTUAL
HISPANO -AMERIGANA

Oasos concretos denunciados por un argentino

En la ribrica “vida literaria (letras hispano-ameri-
canas)” de la “Revue de VAmerique Latine”, mimero
del lo. de Febrero del corriente afio, escribe Eduardo
Schiaffino un comentario sobre las “relaci litera-
ria8 hisp icanas”’, que desglosdramos y tradu-
Jjéramos integro, de permitirnosio el espacio.

El articulo en cuestién, resume, declara el autor, una
polémica sostenide por é1 con Eduardo Gémez de Ba-
quero (Andrenio) on ‘‘El Sol’’ de Madrid, acerca do
la situacién paradojal del libro americano frente al
espafiol.

Sostiene Schiaffirio que "Espafia ne guarda ninguna
reciprocidad en el comercio de libreria con las repd-
blicas sudamericanas, ol punto de que es casi impo-
sible encontrar alli un libro americano, siendo de no-
tar, para mayor contraste, que muchos de éstos, a
couse de la baratura del papel y mano de obra, los
hacen imprimir sus editores en Madrid y Barcelona,
.siondo después distribuidos desde Espafia, mediante
agentes de libreros cspafioles, por toda *América, pero
sin que quede un solo ejemplar en la peninsula, si-
quiera sea como espécimen.

Como ejemplo de esn indiferoncia, cita el caso de
que habiondo realizado nuestro editor Roldén y en
cierto modo o instancias del articulista, un convenio
con la Libreria Internacional, de Mndrid, para enviarle
libros argentinos a la vents, comeurri6 & esn libreria
en busca de los ‘‘Recuerdos literarios’’ de Garein Mé-
rou, La empleadn del comorcio que lo atendié hubo
de :lespondorle que ese libro no lo tenian; quiso saber
Schiaffino entonces cuéles, de firmas argontinas po-
dfo “ofrecerle, y elln, después de consultarlo, le dijo
que -ninguno,

Y es, que, o juicio del articulista, el nacionalismo
espafiol, ‘‘uno de los més colosos, a pesar de lo que los
mismos ospafioles dicen al consurar ese sentimiento en
atros pueblos’’, considera que la venta de un libro ame-
ricano escrito en su idiome, estorbaria la venta de un
libro espafiol, Y afiade:

Justo es agregar, en honor de la verdad, que so lee
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“Martin Fierro’ y yo

Artfeulo do consura a MARTIN
IIERRO y su ndceleo de redactores
¥ colahorndores, no tenemos incon-
veniente en darlo a luz en nuestrns
columnas. No signifien ello solidari-
zarnox con su doetrinn ) opiniones,
que nos proponemos refutar, nl mis.
mo tiempo que insistircinos respee-
to de nuestra posicion, en In cunl
nos afirmamos y no queromos variar,
posicidn definida que, por lo visto,
no resulta todavia elnra para algu-
nos, a pesar do nucstro cditorinl-
programu del primer ndmero, nues-
tro manifiesto del tereero, ¥ I de-
mostraridn, no por cierto completa,
sino apuntada (como que cstamos en
los preliminares de In realizacidn de
un amplio programa), do cuanto que-
remos dovir ¥ hacer, evidoneindn en
los pocos nimeros de esin segunda
époen de MARTIN FIERRO, surgi-
do cn 1919 a impulso del sobresalto
de In ‘conciencin universal, y ldgi-
camento adaptado al espiritu argon-
tino dol din y que denota la orienta-
¢ién de nuostros mejores intelectos
jévenos. Estn hospitalidad quo ofro-
comos gustosos o nucstro distinguido
amigo y colaborador seiior Mariani,
cs prucba, ndemfs, dol dosignio do
libortad on la cxprosién del pensa-
mionto que inspira al grupo orga-
nizndor do este poriédico—La Di-
reccion.

LA EXTREMA IZQUIEBRDA

La extroma derochn litoraria tiene sus poriédicos, des-
do ‘‘La Nuacién’’ y ‘‘El Hogar’’ hasta ol mindsculo
somanavio (¢ barrio. El centro, — ni conservador ni
revolucionario, poro més ostfitico quo dinfimico—, po-
sce en MARTIN FIERRO un érgano oficaz. La iz-
quierda cuonta con ‘‘Renovucién’’,

Pero ‘‘Ronovacién’’ trae en todos los nimeros un
ronovado clogio de José Ingenmieros, y esto arafia los
ojos y pincha nuestro sistema nervioso.

Los que estamos en la extrema izquierda revolucio-
naria y agresive, no tenemos dénde volear nuestra in-
'dignnci6n, no tenemos dénde derramar nuostra dulzura,
no tenemos dénde gritar nuostro evangélico affn de
justicia humana. Por esto, y nada més que por esto,
algunas gentes mfs o menos intoloctuales, creon quo
toda ln juventud argentina ostf orientada on la direc:
cién quo indican los periédicos del centro y de la de-
recha. )

'Y estas mismas gontes se asombran cuando sparece
un autor como Elfns Castolnuevo.

—Es une rovelacién—dicen. Y éste, yde dénde salel

Pueos, sefior: estaba en la izquierda, y no tenfa abier-
tas hospitalariamente las planas de los periédicos vul-
garizados y vulgarizadores. Ni acaso las queria abier-
tas asf, de modo restringido y humillante.

Sin embargo, se seguirfi observando solamente la
orientacién ‘literaria de los cacritoros del centro y de
la deracha cuando se quiere conocer ol estado actual y
la evolucién de la litoratura argemtina.

El dia en quo aparozea un libro de Sontiago Gan-
duglin, dirfin todos:

—-Y 6sto, 4do dénde salof

‘'"MARTIN FIERRO'' ¥ LUGONES

1 ¢

“
Pero cn cste momento so mo ocurro caprichosamente
detener el gesto dadivoso, componer ol somblanto al nio-

- do de los pedantes jefes do oficina, y oponmer objocio-

nea o los talentosos jévones quo o Méndoz ticnon por
Capitfin.

Quicro docirles,—y mo perdonarin la nudacia—, quo
faltn ealor on el entusinsmo, y faltn fmpetu on of
combate, y falta rebeldfa on la conducta. Seamos jus-
tos: sobra gracin, sobra ingenio, sobra intoligoncia, y
es excesiva la imaginaeién,

Hay un pecado capital en MARTIN FIERRO: ol
cacandnloso respoto al maostro ILcopolde Lugonos. So
lo admira on todo, sin roservas; os docir: se le adorn
como prosistn, como versificador, como filélogo, co-
mé fascista. Esto resbalé de respeto comprensivo o in-
teligonto n idolatrin do labriogo asombrado. El asom-
bro cs antiinteloctual.

1Qué gosto ol do MARTIN FIERRO ai so oncarara
con ol maestro gritndolo grosoramento do esta guisa:

—{Macstro: su adhosién al faseismo os una porque-
rial

‘‘MARTIN FIERRO'' ¥ MARTIN FIERRO

Simbole de criollismo por ol sentimiento, ol longuaje
y lo filosoffa, os Martin Fierro, ol pooma do Hernfin-
doz, ¢l porsonajo de Hornfindoz.

tPor qué 168 gue hacen MARTIN FIERRO — rovis-
tn litorarin—, sc han puesto bajo ln advoeacién do tal
simbolo, si procisamente tionon todos una cultura cu-
ropoa, un lenguaje litorarie complicado y sutil, y una
clegancia froncosat

4Qué tione MARTIN FIERRO, — revista litoraria
—quo pueds ajustarso como anillo al dodo, al patrén
criollista Martin Fierro?

Hrnstn hoy, la revistn litorarin MARTIN FIERRO
no tuvo para el personaje homénimo ni siquiern un
rocuordo al pasar, como un incidontal ‘‘ Ah, sf, sf’’.

Bien cs verdad que, como se infierc de las respuos-
tas o In . te inquisicién o ta, comienzan
los rodactores de MARTIN FIERRO por negar al
pueblo argentino caractoristicas genéricas y solidarias,
con lo cunl dosglosan el inmortal poema do Hornfindez
do su propio pueblo, do su propis tiorra, de su época,
do su ambiente.

Més cerca de Martin TFierro ostin aquellos que on
litcratura hacen labor llamada generalmente ‘' realista’’
¥y que yo denominaria ‘‘humana’’.

0 EXTRANJEROS, 0 ARGENTINOS
*¢Cantar con toda la voz’’, pedia Martin Fierro.
Ahora rocucrdo un proverbio de Antomio Machado.

Los proverbios estfn en la raiz de la raza, y su filia-
cién trar la en el subatancioso y sent
Rabi Don Sem Tob de Carrién. De proverbios esti lle-
no Martin Tierro.

Dice Antonio Machado:

Despertad, cantores:
Acaben los ecos,
Empiecen las voces.

|Eso: acaben los ecos y ompiecen las voces!

He aqui una voz, una voz de muchacho portoilo, de
hoy de aqui: Nicolés Olivari.

Miontras que los redactores do MARTIN FIERRO
se alejon de nuestra sensibilidad (jcomienzan por ne-
garlal) y cdhieren o mediocres brillantes como Paul
Morand, francés, y Ramén Gémez de la Sernn, espaiicl,
ho aquf un escritor argentino que en su libro se do-
nuncin habitante do su ciudad y conciudadano do sus

iudadanos, ontr ndo, por consiguiente, con ot

Colmadn osté de ologios mi y 8
los nprosa mi mano y los regala graciosamento o los
ingeniosos o intoligentos oscritores de MARTIN FIE-
RRO.

auténtico y genuino Martin Fiorro.
Roberto MARIANI.
Buonos Aires, 4 julio 1024,

poco on Espafia, Entro las numerosas cualidades del
ospailol no figura la curiosidad intoloctunl, Duranto
Ins lorns muortas do la vida de un balneario, mo ha
ocurrido sor ol finico loctor quo se voia por nllf. Conoz-
co n ospafiolos quo padecen de miopin, ul punto de
tener quo restregarso a los ojos lo quo lean y do tra-
zar letras onormos cuando cscribon, que, & posar do
¢llo, no usan lentos, y por Ia razén do quo no sion-
ton nocesidad do leor.

DPero, agrogn mfis adelanto, sino loctoros wspafioles,
los habrin latino-americanos do paso por In peninsuln,
quo son numorosos, pare ¢l libro do Amdricn. Y Galos,
u ln inversa de lo quo lo ocurre a cunlquior curopoo
on las miley do Jibroring do Bucenos Airos, no hyllan,
on Ins do Madrid, Jo quo les intorosn, So do el enso do
quo un libro do Alfonso Reyos, ©“ Vision do Anfihune!'—
Reyos, netunl ministro do Mdjico on In Argontina—uoa
anuneindo n bonho y platillo por los poriddicos: Sehinf-
fino v n dn librorin do lo easn mismi quo odikd ol

libro |y mo lo tiomon! Por suerto, los ojemplarcs ecs-
taban on el depésito, ya que no en ol local de ventns,
do la mencionada cditorial.

Poco despubs—contintin—Ila editorial Calpe, que aca-
bobe do inaugurar unn oxposicién do libros francescs
y capuiiolos, ponfa un anuncio en ‘/El Sol’’, comuni-
cando quo cstaba o ln vontn, on todns las librerins
madrileiing, ol libro nrgentino ‘‘Tres rolutos portefios’”,
de CGaneeln, Dox dlins despuds fui o ndquirirlo, pero no
a unn libroria cunlquiern, sino n 1a misma casa Calpe.
No tenfan el volumon...

—Poro i lo anuncinron on ‘YW Sol’'—observé al
emplendo.

—Bx verdud, yo tamhidn lov ol anuncio, pero no nos
han enviando ojemplares todaving probablemente esta-
hn en el dopdsito.

Do mada quo ningimo de lox dos libros amerieanos
que, dosde haee muchos nitos, T visto voeemdon por
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- Diverio Girondo en misidn intefectual

Resulia ahorn que ¢l burlén y desenfudado pocta de
los *“Veinte poemus para ser leidos en ol trauvia’’, cl
ahominador do lo sublime, el que no quiere ‘‘que lo
babeon su tumba de lugares comunes’’, ha partido a
Europa, por ol Pacifico y via Nuova York, en tras-
cendonto *misién dg confraternidad artistiea ¢ inteloc-
tual de la juvontud de América y Europa latina, lo
cual vondria, hparnntcmentc, a desvirtuarnos su actitud
estética. Pero no hay tal cosa: ol dinumismo de Gi-
rondo cs tan evidonte ¢n su obra quo no podris mne-
ghrselo on la vide al individuo, y quiones lo conocomos
fntimamente, lo sabemos, goneroso, irguiondo un altive
ponacho idealista.

Por iniciativa suyn,—Ila verdad es que la cosa estaba
en ol ambiente y on ol finimo do los mojor orientados
do los jévenes nrtistas y escritores,—y docididamonte
apoyado por MARTIN FIERRO, Oliverio Girondo logré
formar el fronto Gnico de la juventud intelectual ar-
gentinn, y ddndose lu mano, franca y cordialmente, con
los camaradas del Uruguay, lleva de Buenos Aires, on
su vinje, la ropresentacién de este periédico, de ‘!Ini-
cinl’’, la fundada y dirigida dosde el primer momen-
to por Branddn Caraffo, ‘‘Noticias liternrias’’, de J.
Bamet, ‘‘Vaoloraciones’’, de La Plata, ‘' La Cruz del
Sur?’ y ‘‘Teseo’’, de Montevideo, ademfis de In re-
prosentacién do una libroria que aspira a hacer efective
el intercambio de libros americanos, la do La Facul-
tad, de Roldan, y de una recién fundada sociedad la
¢t I3ditorial Pron’’, para designar sus agentes,

Onmitiromos los muchos detalles de la tramitacién do
este asunto y las dificultades y molestias, originadas
por su noturaleza misma, lo resistencio de la incom-
pronsién inevitable y las rivalidades, vanidad y to-
zudo amor propio de algunos pocos que ¢omsiguieron
ol indtil éxito dé quedar aislados.

Do esta suorte, Girondo, por titulos propios y por
los que lo acuerdan sus credenmcinles, os on América,
on Francia, Espafin e Italin, ante las revistas do ju-
ventud y los calificados escritores de vanguardia ar-
tistica, ol embajedor de tra juventud intelectual,
1o mbs brillants, capaz y promisora, Para todos los
adhorentes del Plata o la iniciativa, el proyecto en
vins de roulizacién,—yo estuvo Girondo actuando en
Chile, shora so halla en ol Peri y seguird luego a
Cuba, Méjico, etc.,—significa la difusién de la obra
y los nombres de los nuevos intelectuales argentinos y
urugunyos, ontre los piblicos mfs comprensivos de los
continentes americano y europeo; para nuestras re-
vistns, Ja colaboracién, sogin la conveniencia y orien-
tacién de cadn 6rgano, de los escritores de los aludi-
dos pafses, con lo cual se beneficiarin como nombra-
dfa y prostigio tales escritores; os decir, llegaremos al
verdad intercambio de producei , revistas y li-
bros; idess, poesin, arte. Y mosotros, y los escritores
u quienes nos dirijimos, formando un bloque formi-
dable, contaremos con vointe o treinta érganos de pu-
blicidad on todo ol mundo y un péiblico de varias
decenas do .miles de lectoros. Huolga insistir en la
importancia de esta ompross, que o todos conviene y
a nudio perjudica, y que, gonerosamente, so presté o
realizar, con medios propios, nuestro distinguido com-
pafiero fundador do MARTIN FIERRO, érgano que
ha tenido el honmor de propiciarla y darle impulso.
Pronto veromos los frutos de esta propaganda y de la
misién, inteloctual do Oliverio Girondo, dostinada o al-
cgnzar ol mayor: éxito.

los periédicos, ostabn-o la vista on las librorias, sino
en los dopésitos. Dojo gl lector ol comentario.

Esta incurio contrasta con la diligencia que los’li-
breros portofios ponon nl servieio dol libro extranjero,
y Schinffino lo haco notar o los lectoros de la ‘! Rovue
do 1’Amorique, Latino’’; sefialando, como ojomplo, or-
gunizacionos nuostras como el Palacio del Libro.

Y ciorrn su nrtfoulo con oste cita:

Ln ol momonto quo oseribo, loo on ‘‘La Voz'’/, do
‘Mndrid, una enéedota quo caractorize lo. oscasa - sim-
putin quo so sionte aqui por ol libro amoricano, anéec-
dota do ln cunl os vietima—jquién lo habris croidol—
ol més ilustro do los pootas, el mismo Rubén Darfo.
Bujo ol titulo ‘' Glorias ofimoras’’, so cuontn on ‘‘Ln
Voz'!, quo Jn placa colocuda ol ailo posudo on honor
do Darfo, on ln Gloriota dol Cieno, ha dosnparocido,
por lo cunl so podin quo fuora ropuosta, poro ‘‘no pro-
cisumonto para honrur ul primer pootn do idiomn ens-
tolluno, wino nl puoblo quo Jo rocuorda’’,

Y después de-eslo | Viva lu_confraternidad intelec-
tual hispuno-umericanal jla~chind, jLa-chinl, I'a-

ohinll,
M. H.

M ARTIN FIERTERDO

Seleccion de lecturas

(D¢ “Bl libro del tiempo”)

=7 ; ;

CARLOS M. GRUNBERG, por Cristiani

EL CUADRANTE SOLAR

3 Quién dijo que pasaron su boga y su fortuna
Porque indagé su disco blanco y reverberante

Sin encontrar en torno mfs disco semejante

Que el que se encuentra alzando los ojos a la luna?

El es el orbe todo; no se lo desentrafia

Sino aparentemente de la Naturaleza:

Naci6 en el primer dfa, cuando, con cruel fiereza,
El sol hirié la cumbre de la mayor montafia;

Forman su mecanismo los globos siderales,
Que, como si estuviesen entre ellos engranados,
Giran en armonioses figuras, orquestados,
Segiin oy6 Pitégoras, por leyes musicales;

Y, mientras que funciona con persistente celo,
Marca su hora intachable, su hora que nunca yerra,
Sobre el desmesurado cuadrante de la Tierra ,
Con su aguja de sombra, bnjo el cristal del cielo.

TARDECITA DE VERANO

Mirando estoy, en prolongado anhelo,
Cémo remmneve con amor de artista
El invisible viento ajedrecista

Las blancas nubes del, celeste cielo;

Y cémo pace el vagabundo toro
De la vacada, que se inclina y muerde

Los exquisitos tréboles del verde
Campo cebrado hasta el confin de oro.

Conque, frente a la ristien belleza,
Me aletargo en un éxtasis de calma
Durante el cual penetran en mi alma
105 coiores de la Naturaleza;

Hasta que me interrumpe con certero
Grito un gallo que va por el camino
Con su barbado rostro de rabino

Y su enérgico andar de mosquetero.

PLATANOS INVERNALES

|Qué tristes son en la estacién de invierno!
1(6mo nos manifiestan, a lo largo

De las calles sumidas en- letargo,

Que tinicamente es el cambiar eterno!

"Pues la fugacidad a que obedece

Fl mundo, que sin fin se transfigura,
Es, bien mirada, lo que en él perdura,
Lo inalterable y lo que permancce.

Quién sabe qué aguijones los avispan,

Porque, en retorcimientos casi humanos,

Sus saquendos ramajes fingen manos

Que o un tiempo mismo imploran y se crispan.

Bajo el dolor de las ausentes hojas,
Que he poco les prestaban opulenta
Sombra ya azul, yn gris, ya amarillenta,
Sus troncos se¢ sombrean de congojas.

* Annque jaméfs tuvieron sino nudos,
Hoy que el fatal invierno los enstiga
Hosca desolacién los desabriga
Y uno los ve, si cabe, miés desnudos.

Ya uo se enhiestan como ayer, soberbios;
Munchan su palides tonos de asufre;

Su sensibilidad, extrafia, sulre;

Y asi parceen médulas o nervios.

Manticnen su sire lastimoso y rigido
Que los dispone en lamentable seric;
Soportan sin deseanso la intemperie
Hastn que loy azota un viento frigido.

Entonees, algo inmenso los aterra;

Y aguzan los esfuerzos casi humanos

De las rafces, que son nuevas manos

Que hunden sus luengos dedos en la tierra.

SABIDURIA

Mujer: yo nunca pido nada
Que no sea fugacidad.

Yo pido un beso, una mirada;
Nunea un amor de cternidad.

La eternidad, lo perdurable,
Lo duradero, sélo son,

En nuestra vida miserable,
Cosas de la imaginaci6n.

Mujer, mujer: ,y mi experiencin?
" 1A qué el delirio de jurar,

Si nada tiene permanencia,

Si todo tiene que pasar!

Yo no te pido que me engafies
Con las palabras del amor;
Yo no te pido que me dafies
Con la ilusién de lo mejor;

Yo no te pido sino un beso,
Una mirada, lo fugaz;

Yo no te pido sino eso;
Yo no te pido nada més.

ORACION

Tista oracién de gracias a mi padre
Tiene que ser viril, gallarda, pura;

Tiene que ser asi para que enadre
A la expresién de mi filial ternura.

1 Feliz, feliz de mi que la improviso!
| Feliz, feliz de mi quo la levanto!

" 1Que la levanto & €l en el preciso

Dia en que mfs naturalmente ‘canto!

Hoy siento que el vivir es una glorin;

Hoy siento que el nacer fué mi fortuna;
Hoy bendigo la esencin transitoria

Del mundo y lo hago sin violencia alguna.

dracias, padre que un dia decidiste,
Sin duda con intenso regocijo,
Aunque sabias que la vida es triste,
Fimbellecer tu casa con un hijo.

Gracias, sefior, por esta vida bella;
Gracias, sefior, por cxtu vida wing
Gracias por ol jozmin y por la estrella,
Por el amor y por la poesia.

Gracias también por cl dolor que en vano

Me quisiste evitar ¥ que tan bueno

Mec ha hecho, y tan profundamente humano,
Y tan noble y jovial, y tan sereno.

| Gracins, padre y seiior; y que, en florida
Vejez compuestn de afios venturosos,
Vuelvas o ver tu casa embellecida

Por hijos mios, fuertes, numerosos !

Carlos M. GRUNBERG.

ll...l....‘.....l‘.“.....'.......
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M ARTIN FIERTRDO

El “fundador” da I2 novela argentina

A PROPOSITO DE LA PRESENTE REEDICION
DE OBRAS DE EUGENIO CAMBACERES

* (Véase el nmero antertor)

Cambaceres no se arredr6, por supuesto, bajo los
ataques. Era hombre de convicciomes y entero. Don
Ricardo Rojas, en @l capitulo que le dedica en su His-
toria de la Literatura Argentina, sefiala ol arraigo
que tenfnn onCanibpeeres las ideas liberales. Hay quie-
nes insindan que el homb padecia del estémago y
quienes aluden a no sibemos qué disgustos de familia;
pero si estos factores pudieron influir sobre la gesta-
cién de ¢‘‘Silbidos de un' vago’’, mo explican, preci-
samente, .que se publicara el libro. No; el ameable
mundano queria tenérselas ‘tiezas con la sociedad on
que vivia, quo ese afiv de 1882, ol de la primera edi-
cién de ‘‘Silbidos de un vego’’, no habfa hallado més
enérgicos estimulantes para sus gustos por las bellas
letras ni en algunes recopilacionos de recuerdos do
viajes, entregadas a las prensas por Miguel Cané y
Eduards Mansilla de Garein, ni on varios libros do
poesia, ni en profusag traducciones de novelas fran-
cesas e inglesas, ni, menos aun, en copiosas ‘‘coronas
finebres’'—discursos nocrolégicos y panegiricos sobre
muertos ‘‘distinguidos’’~que .nos da, a modo de saldo
do 1a producci6n literarin argentina del afio, ol notable
Anuerio Bibliogréfico -de: Alherto. Navarro Viola. Re-
cogi6, pues, Camb ), Pare starlas en’ globo, las
censuras que le hicieron; pero-no- -desdefi6- tampoco, no

desdeii6é bastante, los elogios. y: consejos:que le fueron-

prodigados. Y, a nuestro entonder, més hall6 el escritor
su dafio en las flores-.que en las picdras.

Es_ el caso. que. no teniendo Cambhaeer tecedent
literarios, sus criticos, los serenos y capacos, no los
detractores, al elasificarlo-siguiendo una tendencia irre-
sistible,—un impulso automético que donuncin nuestra
i idad fund tal para bir un fené
de generacién espontfinea,—procedieron por el método
de las afinidades. Venfa de Francia la luz, entonces,
y era luz do nurors, la del renacimiento de la novela.
Toda narracién que no fuese un poema épico, débié
parecer novela, Y la novela de un eseritor nuevo, novela
realista. Porque Zola yya estaba aqui. Lo lefan en los
cenficulos y en los salones (o en las alcobas) y su
‘‘método cientifico’’ aplicado al estudio de la sociedad
contempordnea, y su visién de la vida, en el fondo
tan exaltadas y convencional que Anatole France pudo
equipararla a la de un ojo poliédrico, un ‘‘0jo de mosca
que ve los objetos multiplicados como a través 'de un
topacio tallado’’, se superponia & cunlesquiora otras,
aun a la visidn propia de los escritoros mejor dotados.
Habian de transcutrir tres aflos, aun, antes que Gar-
cia Mérou declarase que, para él, no ern Cambaceres
un disefpulo de Zola. En el interregno, lo hahfan’con-
sagrado novelista y adepto de tal escuela y, cosa mfs
curiosa y aun inexplicable para nosotros, hebfan re-
putado libro ‘‘crudo y pornogréfico’’ ol de los ‘‘Sil-
bidos’’. §Cémo pudo fundarse tamaiia acusacidn? Las
d ipei de Camb es, tan vivientes euando evo-
can costumbres urbanas como cuando describen un pai-
saje rural, y sus reflexiones sobre los sores con que
alternaba a diario, hechas en prosa sencillz, sin afeites
literarios, podfan ser ‘‘una copia de ln vida'’, poro

nunes, asi se observen con lupa las entrelinens del’

libro, una pintura maliciosa y grosera de ln verdad.
Los ecriticos do la época hicicron novelista a Cam-
hacerés, hasta los que, como Alborto Navarro Viola,
no por joven, menos sagos y autorizado, raconocieran
que ‘“Silbidos do un vago’’ no ora unn novela, si bien
ronlistas los procedimiontos en ella cmplondos. Fué
Navarro Viola, precisamente, quien consagré o Cam-
baceres ‘¢ fundador de la novela argontina’’, titulo que
todavia se le signo otorgando. S6lo mfs tarde, cn ol
prefacio que antepuso o nuovas odiciones do ‘Silbidos
do un vago’’, el autor, por su parto, se declaré ‘‘sce-
tario do la escucla reulista’’. A paortir do ose instante
sc aplicé n oscribir novelas. Poco o poco fué apron-
diendo a componerlas. Sus obras postoriores y especial-
mente ‘‘Sin rumbo’’ y ‘‘En lo sangre’’, ofrecen to-
dos los earactorcs cxternos de la novela roalista.
golo que csn relativa perfeecién on ol génaro, no
Ja, cousiguié Cnmbacores sino n costa do sus faculta-
dds mhs originnles, las qio apuntan on ‘‘Eilbidos de
un vago’’, lus dol critico du costumbres, Ins del mo-
ralikts, las del satiricd agudo -y dosonfadnde. Ante la
realided que lo cirounda, Cambaceres no se sitda como
un observador imparcinl, sino como un doscontento.

A4

SOBRE

ALGUNOS

Lus gentos y las cosas lo molestan, lo irritan hasta
dosmontarlo do la oquidad, Quisiora que su mundo,
el quo frocuonta, fuosoc m#s perfocto. No pudiendo
transformarlo on In medida do su deseo, lo hace blanco
do sus ataques. A ln manera de un clfisico, traza de
os¢ munde un vivo retrato para oponérselo como co:
rroctivo. Es natural, la imagen no puedo sor perfecta,
pues roproduce sélo un nspecto del modelo, el que ve
ol retratista, pero es una imagen. yQué otra cosa hi-
cieron los poetas cé: de la antigiiedadt yNi qué
monos, tampoco, los poetas satiricos? El escritor sati-
rico, cuando censura, narra y describe. Funcién es ésta
que no estd reservada al novelista, ni es privativa
do los secunces del realismo. jAcaso Alberdi, entre
nosotros, discfpulo de Larra como 6] se decfa, no des-
oribi6 muchos nspectos de la sociedad portefia de 1830
en sus shtiras de ‘‘La Moda’’9 Pars nosotros hay
una-estrecha analogia entre algunas péginas del autor
do ‘‘Silbidos do un vago’’ y las ‘del, més tarde, autor
de ‘‘Las Bases’’. .

Ante algunas descripciones de Cambaceres, simples,
exactas, vigorosas, coloridas, se justifica el dictado de
novelista que lo aplicaron. Pero a un artista no se lo
define por algunas de sus aptitudes sino por sus ten-
doncias, La tondencin dominante de Cambaceres era
critica. Su pintura del Buenos Aires urbano y rural
de 1882, demuestra que-el sutor ore ‘‘profundamente
argentino’’, que lo que pintaba lo sentfa, lo llevabn en
la sangre. No demuestra, en cambio, que amase las
cosas para 6l tan familinres. Al contrario, no hay una
doseripeién en el libro, que no esté subordinada a un
propésito de critica, asi narre un viaje por ferroca-
rril, como-una fiesta social en el Club del Progreso, ya

te las car de los diarios de la época,
ye recuerde las préicticas populares de un carnaval
portefio, yo revele las fases de unas elecciones polfti-
cas en la ciudad. De todo cso estaba saturado el es-
critor, pero todo le era antipético,.por opucsto a sus
gustos de hombro refinado, a sus ideas do hombre ins-
truido, a su moral de hombre de bien.

Moralista, Cambaceres no ha podido pintar ‘‘al hom-
bre’’ en sus libros. yC6mo hacerlo si sus scmejantes
no le interesabany Podin juzgarlos, pero no estudiar-
los; podia reproducir su cardtula, no su aima. El hom-
bre como problema no existié pars 6l Jamés se pro-
gunté ‘‘por qué’’ los hombres no eran como 6l hu-
biera querido que fuesen, ni se le ocurrié pensar que
hasta en los mfs vulgares podisn hallarse vetas apro-
vechables para wn escritor. No, no vefa 61 al hombro
como un espectficulo, sino como una jnmoralidad. Por
eso resultan fugacisimas siluotas, cuando no caricatu-
ras violentas, las personas aludidas en ‘‘Silbidos do
un vego’’, Cuando quiere estudiar al hombre en ‘‘Sin
rumbo’’, su héroe aparece con todos los caractores de
una autobiografia. Al insistir con ‘‘En la sangre’’, el
protagonistn, minuciosa y oncarnizadamente deseripto,
so dispersa, so dosintogra en menudos detalles.de ana-
tomia moral. Bsos ensayos de psicologia resultan pue-
riles on fuerza de meticulosos y arbitrarios. Nos ima-
ginamos & Cambacores, al do ‘'Sin rumbo’’ y ‘‘En Ia

RORAK LANGE

No sé quién-.eres ni si eres; pero
sé tn nombre: NORAII LANGE.

Ocres y lilas velan el ngun de la tarde.

Norali Lange: en tu nombre se mecen las eampanas.
Rampa In-noche sobre el erepiisenlo que arde

y In Vida y In Muerte van como dos hermanas.

Sonambulismo trigico y dulee de ojos de angel

y de dos trenzas de ébano sobre una vaga tiniea...
Norah Lange: tu nombre pasa como un arciingel

y acongoja el paisnje de una tvisteza iinien.

Berenice, Ligein... Sombras de terciopelo. ..
Medianoche de espeetros en soledad sin Dios.
Norah Lange: tu nombre resuena en mi desvelo

y hay algo mis terrible que la Muerte en mi voz,

Cdrdova ITURBURU.

sangre’’, librando verdaderos combatos por las zonas
do la introspeccién. Helas!, ostas batallas dejan el
campo sembrado de restos humanos, pero no dan um
solo héroe.

Flaco servicio le hicieron ‘sus -mentoros mds hené-
volos, al inclinarlo o cultivar la novela. Pudo desoir-
los; comsultar su verdadera vocacién. Bélo que, para
eso, para neutralizar las influencias exterioros, hubic-
se debido hallar Qambaceres en s{ mismo los elemen-
tos de resistencia. Lo declaraban novelista gentes con
reputaciéon de eruditos y do sefieros del buen gusto.
3Qué orudiciéh ni qué discipling literaria tenia &),
para ojercer ol contralor de tales juicios? Habfa leido
mucho, sin duda, pero sin orden. Sus locturas, mfs
que ayudarlo o encontrarse o sf mismo, tal voz lo ex-
traviaron. Si conocin o "Aristéfaones, como se infiore
de ciertas citas del prefacio de ‘‘Silbidos de un va-
go’’, de esto contacto acaso se boneficié su caréicter,
mas no su espiritu. La fr tacién de los grand
oscritores del pasndo, le hubiera permitido descubrir
sus mfs intimes tendencias. En Larra, en Quevedo, y,
remontindonos- a la antigiiedad, puesto que Cambace-
res mismo nos induce a ello con sus citas de Aris-
téfones, en Marcial, habria oncontrado los modelos
literarios que convenfan o su ética; o su talento y &
sus gustos.' :

Un satirico, eso era Cambaceres y sus ‘‘Silbidos
de un vago’’, un onssyo donde se mezclan todas las
formas de expresién de la sftira, desdo la epistoln
y el cuadro de costumbres, a la farsa. El titulo de
‘‘Pot-Pourri’’, que fué el original del libro—como sub-
titulo especificador aparecié entonces ‘‘Silbidos de un
vago’’—definia, de suyo, el género literario para el
cual estaba dotado Cambaceres. El sentido primitivo
de la palabra sftira, equivale a la acepcién que damos
hoy al vocablo francés ‘‘pot-pourri’’,

Como novelista, Cambeaceres, dice el doctor Ricardo
Rojas, ha sido superado. Estamos de acuerdo. ‘‘Bin
rumbo’’ y ‘‘En la sangre’’ son novelas que se leen
hoy con interés, pero sélo por la documentacién que
sus péginas contienen sobre la época. Ni la fébula,
ni los personajes, ni ol ‘‘estilo’’ quo & su prosa guiso
dar con ellas Cambaceres, rosisten el contacto con
nuestra curiosidad de modernos. No pasa lo mismo
con ‘‘Silbidos de un vago’’, donde la pluma del es-
critor, que no conocia las disciplinas do la de Guido
Spano, Cnné, Wilde, Garcia Merou, Estrada, Goyona y
Groussne, sobreviviente, oste Gltimo, do osa gonera-
cién, fijo un cuadro, apunta una silueta y comenta
un suceso con agudeza, soltura y aciorto admirables.
El idioma do Cambacores es, en ‘‘Silbidos de un va-
go’’, muy p 1, muy téneo, es ol lenguaje do
un gauchesco rofinado en los salones portofios, Cuando
ol portefiismo do la alocucién, pasp, on ‘‘Sin rumbo’’
y ““En la sangre’’, de las palabras al régimen sinté-
xico, piorde su gracia y originalidad. Proforimos cien
vecos el ‘‘slang’’ idiomftico de ‘‘Silbidos de un va-
go'’, dofinicién que pertonece a D. Luis M: Drago, al
‘testilo’’ retorcido, seco, trabnjadisimo y sin carficter
ninguno, do los tltimos libros de Cambaceres.

Copsagrado ‘‘fundador de la novela argontina’’,
Cambaceros no dojé sino dos novelas que merezean
tal titulo, y cn ecllas abunden mfs los defoctos quo
1as -virtudes, Satfrico, nos hubiera legado un inapre-
ciable proceso do su época. Porque sus silbidos suenan
hoy, como cuando mordian cl oido de sua contemporé-
noos. Es'6l, Cambaceres, lo quoe nos interesa hoy; no su
literatura:

H. CARAMBAT.

COOPERATIVA EDITORIAL
BUENOS AIRES»

Ultimos libros publicados:

CARLOS B. QUIROGA: Aloia Popular $ 2.50
‘MOISx:S KANTOR: Leyendas dramidtices w 2.50
LUIS MARIA JORDAN: Cartas de un extranjero ,, 2.50
R. RRANCISCO MAZZONI: EI Médano Florecido ,, 2.50
ROBERTO P, GIUSTI: Critlca y Polémica (2a ser.) 2.50
C. IBARGUREN: Historlas del tiempo cldsico ,, 2.50

En venta en todas las buenas librerias de
la Reépublica
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Nro. 7

Suplemento de MARTIN FIERRO ,.. '"1...

ARTE ARGENTING

El triptico *‘Viejas de Tulum’'' (antiguo nombre del pafs que hoy es provincia de San Juan), fué una de las producciones mis elogiadas de
la reciente exposicién de Bermidez Franco. Resulté la mis lograds y caracteristica 'de sus obras, donde como en la mayoria de sus nuevas
carioaturas, el joven artista demuestra persistente ahinco por hallar su personalidad, y lo comsigue

La “Casa del Arte” y los
artistas jovenes

La ‘'Asociacién do Amigos dol Arte’’ acoba de
ennoblecor Buonos Aires con una institueién de in-
dudable y vibranto vitalidad. No entraremos a des-
tucar detallos acerca do sus propésitos y su constitu-
cién ya difundidos por la prenmsa diaria, pero apunta-
rumos algunas refloxiones.

MARTIN FIERRO, que gusta llamar las cosas por
su nombre y castignr con dureza cuando las circuns-
tuncias lo exigen, no puede callar su aplauso en esta
oportunidnd en que los pudientes evidencian su de-
signio de colaborar en la labor artistica de los croa-
dores.

Hay en todo artista la posibilidad de una plenitud
perdurable, que exige, para su completo desarrollo, el
ambiente propicio de una sociedad amable y compren-
siva, culta y sensible a las manifestaciones do be-
lleza, Todos los artistas saben profundamente lo quo
significa ol apretén do manos oportuno y el estimulo
do la palabra inteligente. Lo sonsacién de que la obra
no cao en ol olvido o el indiferentismo, porque la re-
cogen lus inteligencias y la perciben las sensibilidades,
os ol meicate mayor do los espiritus on que lnte esc
noble y trascendente affn de supervivencia, en cuyn
virtud florece el arte.

La nueva institucién, qua ha evidencindo yo su sim-
putia por la gonto joven, trata do crear ecso clima pro-
picio de las sociodades cultas que rocogen con fina
percepaién lo obra de sus artistas. Tiene para ellos
latente la palubra nocesaria y les tiende una mauo
fianca on que no debe verso otra cosu’ que una mano
amiga que colabora aplaudiendo.

No feltarin, como no han faltado ya, espiritus mez-
(quinos gue vean on ln croacién de la ‘Casa dol Arto’’
un vanidoso prurito de exhibicién do nuestra claso
dietinguidn, Tal cosa mo debe nsombrarnos mi desani-
mor o nadie. Hay un género de personas semcjante
"u ¢ésa claso de espejos céneavos o convexos que de-
vuelven deformadas las imfégines. Pora contrarrestar
lo problemfitics sugestién negativa de esas gentes lo
i Agocineién de Amigos del Arte’’ debe sabor que
los ortistas jévemes—do los cunlos una crecida can-
tidad y ln mayor parte do los mojor calificados for-
man on las fllas do MARTIN FIERRO,—contemplamos
su obra, més quo con simpatfa, con carifio, porque
hemos comprendido su propésito do coluboracién, y no
do protoccién, on la obra de nuostro dosarrollo inte-
lectual y artistico; obra para la cual las clases supe-
riores por ospiritu do aristoeracia y condicionos ma-
terinles, si es que verdaderamente, como lo entonde-
08, nspira a cumplir su razén de existencia, necesitn
del aporte de los artistas como nosotros neccesitamos
do olla. Armoniosamente se completan asi el ercador
con ol péblico o quien dostina su croaciém,

Las préximas exposicionos del Padre Butler, Riga-
nclli, Fiorovanti, para las cuales ol salén de la Casa
del Arte es cedido sin desembolso alguno n los artis-
tes;, las conferencias sobre nuestros escritores més jo-
venes y las conferencias y sudiciones a cargo de cllos
misnios, 1o institucién de premios literaring y la edicién
do libros, los conciertos y recitales; ademés de otros
proycctos no menos importantes, dan lu scnsasién de
que ostamos ante lo perspectiva de una obra de tras-
condente significado, cuya roalizacién ha do obligar el
culuroso aplauso.

Iasta hoy nuostros artistas y nuestros ecseritores
jovenes han.trabajado aplastados por ol anénimo, o por
la indiferencia del pais quo ignoraba la oxistencia de
muchos valores positivos. La ‘‘Asociacién do Amigos
dol Arte’’ quiere conocerles y que se les conozca y
por eso la ‘‘Caso dol Arte’’ es nuestra casa.

Su palacio de la ecalle Florida, con sus rcuniones
periédicas de poetas y artistas, roviviré més amplia-
mente époecas amables en quo florecieron las artes y
dins do antafio cuando on los salones portefios depar-
tien los hombres ingeniosos y las mujeres enltas y
do olegante espiritu—0. I. '

DE ‘CARTE BLANCHE”

El pfiblico y sus guias confunden futuristas y cu-
bistas. Es ponor on ol mismo saco a roménticos y par-
nasianos.

‘Tl encantador Marinotti’’, decia siempre Guillaume
Apollinaire. Tenfa razén. Marinetti nos encanta como
un vendedor de baratijas, por las bolas de todos los
colores que lanza contra las ruinas, por la trepida-
cién que imprime al viejo farniente italiano. En su
nuevo manifiesto: ‘‘El esplendor geométrico y mecéh-
nico y lo sensibilidad numérica’’, cuenta que ‘‘sus sen-
tidos futuristes conocieron ese esplendor sobre el puen-
to de un dreadnought’’,

Este manificsto. contiene cosas sanas, otras excesiva-
mente ingenuas.

Por lo pronto, Marinetti habla de eso dreadnought
on ol estilo de Byron. El texto de un film americano
serin més conveniento, Luego, parcce olvidar que la
cifra so oculta bajo las més bellas obras de todas las
épocas. Es el esqueleto sin cl cual ni cuadro ni poema
pueden tenerse on pie. Hablar de cifras significa, pues,
mostrar eso osqueleto, cosa que puede ser considerada,
en arte, como el peor atentado contra ol pudor.

Doscribir un dreadnought no es mfis nuevo que pin-
tar una galera. Lo nuevo seria hacer sentir en un poema
el ritmo de un dreadnought, como Racine evoca la
pompa do una galera. La onomatopeya, por su purte,
nos rebaja al rango de pupagayos (aun la que Ma-
rinetti bnutiza: ‘‘onomatopeyn abstracta’’). Un ospee-
thculo, un ruido, que entrnn por ol ajo y la orejn,
doben sufrir, antes de salir por la pluma, metamér-
foris profundns.

Contemplemos el circo. En medio de la pista ol ex-
cremento . hace brotar flores maravillosas. Son ‘los
clowns, Ellos en diez minutos nos arrojan la vida
comprimida, en lugar do los fragmentos interminables
do ‘‘nlgunas vidas’’ que ol teatro desarrolla durante
tres horas.

Asf hace Picasso. Sus ‘‘naturalezas muertas’’ pare-
cen o primora vista tan lejonas del modelo como los
payasos de nuestros vestidos y nuestro lenguaje —-
pero si se ‘‘mira’’, 1o .verdad aparece, terminante, im-
prevista como un ‘‘trompe 1’oeil’’ superior.

Jean: OOOTEAU.

Lo * Seis personajes’ .. de Firandsllo

Carta en tres partes

Mi querido Durfin:

Lei ‘‘Sois personnjes en bunca de autor’’. Puede, ca-
de uno de ellos, seguir buuctindolo, que no lo encon-
trard. No hay sino un Alejaudro—Ila Muerte—capaz
do cortar eso nudo gordiano, hecho todo 61 con hilos
nogros. La muerte, &i, para cada uno, si, do los seis
personajes.

3Qué autor vivirf, en su vida de forjador de qui-
meras, aquellas seis vidas diferentes, vivas, roalisimas?
3Qué agua lustral borrarf aquellas manchas? Qué
compasién curarb llos torcedores, aliviaré
culpas y salvard a los inocentes? §Qué autord...

Yu ve Vd. quo el mismo Pirandello, que aspira a
ser su autor, no logra desonredarse bien en semejante
tronza do almas embetunadas con un betéin hediondo.
(Alguien—el do siompre—atiza fuegos y mancja re-
tortas allé en lo invisible...)

1Y las palabrasl... jellas!,.. ‘‘|Pero si todo el mal
f¢—gdico el primer personaje—estfi en eso: en las pa-
‘‘labras! En cada uno de nosotros vive un mundo de
ttimégones diferentes. ;C6mo es posible que nos en-
‘‘tendamos si en mis palabras vibra el sentido y el
““valor do las cosas que en mi estén, en tanto que,
‘fquien las escucha, inevitablemente les da el sentido
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MARTIN FIE‘RRO

Representacion graflca y cromatizada de

PIERO ILLARI. — Llogé do ultra-
mar pars sentarse a la primera cunn do
MARTIN FIERRO. Gnlmhn un monéeulo

como una | 80
bre la interjeccién de la c.nrbntn

Nunea ln preguntamos cdémmo supo de

ol mistorlo, las cosns

imprevistas y fatalos, y cuando lo vi-
mos llegar, asf, sin pesaportes, jun apa.
recldo!, nos abrimos de brazos come an-
te ol rotorno de un camarada muerto.

Nos hablé de muchas cosas, Auné su
ospiritu nl nuestro on Jas antipatfns y
en las ndmiraciones, y convino con nos-
otros on «uo todo ostaba por hacur...
Nos hiclnos amigos:—yun 6rathos ami-
gos.

Cuando salimos a ln calle so emoclo-
né ante ol poso de todas las lindas mu-

jures: ontonces sstrechanos nin mis nuos
tra amistad... Dospués no nos volvi-

mos n ver. No importa: Bastaron unas
pocas horas do charla para quoe este mu-
‘chacho fueso unc do los, nuestros.
Sabomos quo trabajn, que os corres-
ponsnl de un lmportante diario milanés,
director do una rovista do vanguardia,

PR

‘‘Rovente’”, y quo dosde hoy colahora on nuestras colummas,
8oan para 61 todos los triunfou—P, J. V.

Entre las continnas manifestaciones futuristas son
las viltimas, en orden eronolégico: las liminas tdcti-
les de Marinetti, los estndos de #nimo dibujados y
colorendos de Illari, las poesias pentagramiticas de
Cangiulo, las pizarras de Cerati, los tapices de De-
pero, las pantomimas de Casavola, lns Tafia

A

Figura Nro. 2

ro s on un eampo de ensayos que tiene de todo un
poco. Sus sondajes de vanguardin los nuestros, que
el genio del futuro — no clvidando nuestras prime-
ras bisquedns — apresard y-perfeccionard después
de exploraciones y correcciones continuas.
Entretanto, un progreso no leve ha sido ya cum-
plido por mi. Mientras Steiner en sus planchas' usa

de Prampolini.

Hablaudo de mis “estados de dnimo”, a los lec-
tores del combativo, inquieto e inteligente MARTIN.
FIERRO, creo poder llevarlos al mejor conocimiento
del movimiento. futurista que mi gran amigo Pedro
Juan Vignale ha comenzado a estudiar, comentando
o Palazzeschi, uno de nuestros mejores poetas.

Nuestras tentativas por la victoria de los “estados
de -dnimo”, han sido bautizadas por Marinetti “obras
geniales de poetas wltrasensibles”, sea por lo enorme
del suceso, sea por lo absolutamente nuevo que quieren
obtener en el campo del arte, con vuelos audaces, sea
porque han acertado a revolucionar las. elaboraciones
académiens escoldsticas doctrinarias.

Se trata de un arte aristocrftico el nuestro, no com-
pleto ain (recuérdese que recién comenzamos a afir-
marnos) y por tanto librado a continuas reformas y
o superaciones incesantes. Arte que' representa un
esfuerzo no vano ni despreciable, para revelar con
diagramas estremadamente siniéticos ol estado de. dni-
mo de un instante determinado. Para dar con una li-
nea, un punto, una paladbra, de diversa intensidad y de
color miiltsple aquel sentimiento de pasion, maravilla,
desgano, sorpresa, dolor, -alegria, etc., que nuestro
espiritu reclamado sorprende a continuacién de ese es-
tado especifico. A quien se encasilla en la incom-
prensién de nuestras planchas yo les respondo: no
importa que el arte no llegue a los mds.

El arte (adn el arte no futurista); es una conven-
cién cuyos términos son una simbélica jerga engafiosn
comunicable sélo a un estrechisimo circulo de ini-
ciados. .

Quien buscase en nuestros dingramas pintura, mi-
sica, poesia, pldstica, erraria en mucho. No estamos
en un campo especifico definible con las viejas fér-
mulas de las cuales nos esforzamos por librarnos, pe-

‘‘y el valor que para 61 tienen, segiin cl mundo de
‘‘imfigenes que vive en é19 Crcemos entendernos, pero
‘‘no nos ontendemos jamésl,,.’’

Seifior Pirandello:

Tiene Vd. mucho talento; piensa Vd. hondo; conoce,
como el mejor, el én de los homb dieid
indispensable en un dramaturgo; sabo ol Juego-—n pura
pérdida—de las pasionos, la suciedad do esta oxiston-
cin, lns emboscadas dol dostino, Es, adenifis, original o
independiento. . .

Por todo ello mo temo que sea Vd., también, un
personajo en busen de autor, y quoe ha do quedarso
sin cncontrarle, prisioncro, angustindo y solo en sn
glorin, |Cémo reird Vd. do los nplausos y con qué
triste, desolndo cstoicismo, aguantard los vituperios!

Querido Durfin
Muchas grocias por Ju... ‘‘comedin n esconificar’’
¥... |no me onvio mfis al seiior Pirnndellol
Andrés TERZAGA.
Rio IV, junio 6 do 1024,

Archivo

sol te el negro y el rojo, casi siempre sobre fondo
claro, yo — después de v das ind —
uso varios coloves: rojo, azul, blunco, nmtmllo, ver-
de, negro, marrén, sobre fondos ultraoscuros, indefi-
nidos, elaros, sombrios, rosiceos, seguro de esta ma-
nera de dar una mayor perfeccién al estado de inimo
que me apasiona. Pues sucede que el color del fon-
do (o atmésfera predominante) y de las lineas o pun-
tos o guiones (sintesis del estado que se quiere re-
velar) tienen entre ellos una relacién estrechisima.
Teniendo en cuenta atin los més pequefios elementos,
que a primera vista parecerian ocusionales, el diagra-
ma serd mejor comprendido y se presentari adn al
ojo del mismo profano como de mfs facil lecturn.
Basta hacer notar que la mayoria de los visitantes
de mi e‘(posicién 8 los que hube explicado las causas
que me movieron al trazar los diagramas, acabaron
por compxendar perfectamente los estados de fnimo
que quise yo revelarles.

Tl artista vale por la originalidad de su expresién.
Nosotros — nbundonando i momento el eampo de In
literatura y la poesin — reclamamos a la suma comiin
de los valores estéticos estas tentativas absclutamente
originales. No pexfectns, si se quiers, pero sinceras, de
sensaciones y de expresiones personales, donde la ma-
terin empléada vuélvese puro elemento de representn-
¢ién simbélica, conducida por nuestra sensibilidad ar-
hitraria’ creative, a la espiritus,liznc%n.

Presento aqui cuatro de mis planchas, que he ele-
gido entre las mejores obtenidas y mds nclamadas
por la prensa y por los visitantes a la exposicién a
que hice referencia.

Figura Nro. 1

En la primern “el trabagjo mental de quicn busca y
oncuentra un argumento”. Todo el dingrama es de co-
lor azul para demostrar quo atin entre las interrupeio-
nes se mantiene una ecierta hilacién del pensamiento,
y- ol fondo de color rojo o atméstera agitada ¥ viva
de quien esti en trances de erear o produeir alguna
cosa.

los estados de &animo

1 In nitmoro 2 “mi fulure” los tres primeros guio-
nes son do color rojo-dilerente uno de obro; In pris
mer intorrogneién y In linen incierla que In siguc
de color azul; la segunda intorrogueion y In linen se.
gurn que remata en el vértice de In alinancion, do
color rojo. La linon que baju y gue dice meluneolfn,
os de color amarillo, mientras la exclamacion, o
puede representar un ciprés, os de color oseuro comn
oscuro-es el mis ulli. El fondo es todo negro, pors
que negra es la atméstern que me subyuga.

Figura Nro. 3

En el tercer diagrama bautizado “Marisa, qué- pa-
sign...” lo. linea estado.de dnimo es de color rojo,
incierto, esfumado en un comienzo, més fuerte y vivi-
simo hacia e} fin, fortfsimo y ultravivisimo en su re-
mate. El fondo -del cartén es negro.

Figura Nro. 4

La cuarta plancha lleva como titulo estos versos en-
tresnendos de una poesin min:

“golpean lus sorpresas en mi cabeza.
Golpean a martillo

en un largo interrogante

de muda admiracion”.

Todo el dibujo es de color verde, pues tengo Yo
la espernnzn de deseubrir el por qué de las sorpresas
v de las admivaciones, mientras el fondo es claro por-
(que serenn es In atmésfern que me rodea y me pro-
voen In interrogacién.

Hasta nqui las aclarnciones. Vaynn ellas a provoear
en los jovenes de ingenio otras biisquedas y otras afir-
maciones on este eampo completnmente virgen. Servin
In mejor coronacién n las tentativas que supimos nos-
otros realizar como inicindores.

PIERO ILLARI,

(Los 4 diagramas que aqui reproducimos han sido
grabados en la tela por el pintor futurista Marasco,
sobre cartones de Illars).
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"LIBROS

MARTIN FIERRO

NUEVOS

‘‘Bl espiritu de aristocracia y otros ensayos’’, por
‘Manuel Gélvez. — Yo no deborin haber leido esto dl-
timo libro do Manuel Gfilvesz...

Biempre he tratado do evitar, en lo que llevo de la
-eorta oxistencin quo cl destino mo depara, las impre-
:siones onojosas, porque 8é bien hasta qué extremos puo-
de conducirmo ol desconeierto do mis nervios f4cilmento
-excitables. En lo quo o la literatura so rofioro, la cir-
cunstancia de nmo sor eritico de profesion, mi escaso
interés por osa especinlidad y un cierto buen humor
que mo sirve do escudo, han contribuido a duleificar
mi vida que transcurre plécidamente: loo buenos libros,
.amo o las mujeres que mo gustan—dolgadas, de suaves
modales, y las otras—y soy, en definitiva, un hombre
bastante feliz, sin que ni siquiorn mo falto la indis-
ponsable inquictud material on la escasez de dinero,
madre de la consoladora esperanza de tornelo algin
‘dfn. Para conservar tan agradable estado- ho rohuido
siompro las malas compaiifas, oliminando especinlmente
do mi rueda o los tontos, que envenenan el alma, y si
‘alguna porsona de mi relacién llega o hacérseme in-
grata por eso pocndo u otro cualquiera, corto un dia
por lo sano, rehusfindole ol saludo, después de lo cual
es diffcil que so me vuelva s aproximar. No negaré
que esto sea contrario o la perfocta cortosia, pero se
mo perdonarf considerando que se trata de casos ex-
cepeionales on. quo sacrifico todo a mi ‘‘armonfa in-
terior’’. Por lo demés, soy el més amable de los hom-
‘bres y mis muchos defectos permanecen ocultos en la
cordinlidad de mi trato, como pueden atestiguarlo mis
numerosos pero selectos amigos. En la administracién
do mis lecturas empleo un procedimiento anélogo. Y
he aqui por qué yo no deberia haber leido el dltimo
‘libro de Gflvez, con cuya obra—dejando a salvo mi
-consideracién personal por ol sutor—habia cortada to-
do contacto desde unn desdichada aventura con ‘‘Na-
-cha Regules’’... Reincidi, sin embargo, por dos mo-
tivos: primero, la publicacién de un libro, ‘‘Manuel
Ghlvez, - ensayo sobre su obra’’, que vi expuesto en
Jas vidrieras de algunas librerfas, circunstancia que
me hizo rofléxionar sobre la oportunidad de revisar mi
_juicio, acaso erréneo, acerca de un escritor a quien se
«concodia tanta importancia; segundo, la creencia de
«que mis reparos al novelista no serfan obstficulo & una
posible estimn por el pensador. Lei, pues, ‘‘El espiritu
do oristocracia y otros emsayos’’, pero confloso que
‘toda mi benevolencia desaparecié desde las primeras
phginas,..

Y no es que hayn esperado, con la decepcién consi-
guiente, encontrar ideas nuevas, puntos de vistas ori-
.ginales on el desarrollo de los temas plantendos. 86
muy ‘bien que Manuel Gélvez no es un filésofo ni pre-
tendo serlo; el ealificativo de ‘‘ensayo’’ no obliga, por
otra parte, a mayor profundidad ideolégica. Esperaba
-8{ conocer .la reaccién personal del escritor ante las
ideas ajonas, sus simpatias, sus odios de individuo
inteligente y semsible. Buscaba un estilo, un hombre,
¥ no.encontré més que ciento sesenta péginas de ideas
vulgaros .o absurdas desparramadas en un lenguaje po-
bre de suelto periodistico que on ningn momento de-
Jja traslucir la existoncin de una p lidad humana
-detrfs. de la evidente méquina de escribir, mo obs-
tonte el uso continuo de la primora persona. Ni aun
cuando trata los tomas apasionantes por excelencia,
como el amor, la belleza y las mujeres.

Eso carencia de sensibilidad, esa ceguera, os la cau-
#a de que Ghlvez meta constantemente ol pic en la
zanja. Véanse, por ejemplo, los ensayos agrupados bajo
ol titulo de ‘‘Lo eterno femenino’’. Ln el primero,
fundéndose en una phgina de Ortega y Gasset y en
citas do varios autores que han opinado sobro ‘una
supuosta frialdad sexual de las mujeres, so propone
demostrar quo ‘‘la mujer mfs mujer serh la més pura,
la mfis abnegnda’’.

No puedo monos que doclararme do acuerdo en prin-
cipio, por galanterin. Pero os el caso que, para con-
seguir su objoto, el autor no vacila en negar todo ca-
rhetor de feminidad a la obra de la condesa de Noaillos,
de Valentina de BSaint-Point, de Margarita Burnat
Provins, do Dolmira Agustini, y podriamos ngregar on
1o enumoracién o nuostra Alfonsina Storni y a Juann
do Ibarbourou, por al simple razén de que cantaron
ol amor fisico, y ciortamonte que de una manorn muy
distinta o la do los hombres. Esos documentos hu-
manos, importantisimos para una sonsibilided rolative-
monto alorta, apenas existen para ol sofior Ghlvez: pro-
fiore ln opinién do Romy de Gourmont—un casto—y de
Carlos Boiros—un gélido—, y on olla se funda para

hacer una arbitraria generalizacién sobre el espiritu fo-

menino, generalizacién que sélo podrf aplicarse, en

ol mejor de los casos, a la mujor on estado de. virgi-
nidad, naturalmente temerosa dol macho. No ereo, sin
embargo, que ol sefior Gflvez, a pesar de su ncen-
drado catolicismo, piense que ‘‘la mujer més mujer’’
sea la virgen. Esto es, de todos modos, lo que se des-
pronde de su enseyo...

En ‘‘Las mujeros y los libros’’ el nutor, con la clo-
gancia que le o8 caracteristicn, planton de esta manera
su tesis: ‘‘las mujores estdn por las esoncias; nosotros,
los hombres, por las formas’’. Puode ser, y espera-
mos con simpatin lo prueba consiguionto... Pero o poco
andar nos encontramos con el siguiente péirrafo: ..‘‘si
un hombre y una mujor, de igual cultura e intoligen-
cia, leen ol mismo tiempo una novels, ol hombre bus-
carf lo composicién, ol estilo, ¢l color local, las in-
fluencias de otros libros; la mujer sufrirf con los que
sufren, se alegraré con los folices, odiaré a los porver-
sos, amarf a los buonos’’. Y he aqui que los argumen-
tos del abogado so vuelven contrn sus defendidas, por-
que on el caso del ejemplo serd el hombre quien apre-
ciuré lo esoncial, lo sometido a normas eternas, serd
61 quion sentirf una emocién estética, mientras que
la mujer gozarf precisamente com lo accidental, -con
la anécdota. Por eso las mujeres suélen ser las més
apasionndas lectoras de los malss novelas con obun-
dontes incidencias y caracteres extremados; por eso
Luis de Val, Carolina Invernizio, Jorge Onhet y otros,
tionen en ellas una clientola inagotable... Pero siga-
mos la argumentacién de Gfilvez, que no se detiene
alli, sino que llega, on su dialéctica, a hacer afirma-
ciones de este calibre: ‘‘...por eso, dico, la mujer
moderna tiene tan pronunciadas inquietudes filoséficas,
miontras ol hombre desdefiz la filosofia y se dedien

EN OMNIBUS DE DOBLE
PFISO VOY EN TU BUSCA...

Frente al surco de nubes en el campo
del cielo triste de la gran ciudad,
la mortecina luz de mis ojos paso
desde el heroico techo de la imperial.

Desusada vifieta de la melancolia

‘el paisaje lacio pende de los hilos

como un. periédico ilustrado. Amada mia
aquellos versos, recuerdas?, dilos

con tu voz recogida, tan blanea y tan frfa...

Te busca mi mirada de piloto errabundo
desde el heroico techo de la imperial.

yDénde estarés ahora?.;En qué lejano mundo
nuestras pequefias almas unidas volarén?...

Almas?... la tuya era... sh! enfermiza coqueta
nervios atados por la sed sensnal '
la mia era... ah! pobre pantomima de poeta
encaramado en el techo de la imperial. ..

Oh! la cara ojerosa de esa.casa vieja, y verde
por la timida hiedra como una verde lepra,
caridtides de nariz rota que el frio muerde,

y mustio como el despertar un rosal trepa...

Todo desde el techo de la imperial

se ve; y & ti no te veo, y a ti no te lmllo
y empero eres un producto de ciudad,
flor de trapo, y fué tu tallo

la cuerda donde saltabas en tu mocedad.

Pero no vengas, oh, no! si vieras qué frio
hace en el destartalado techo de la imperiall
si vieras las cabriolas de la luna sobre el rfo
no descenderfas jamés...

Y sin embargo eres cual yo: “soiiadora lunétien”

carita de yeso pintada por la enfermedad,
yo te he desnudado, plateada y extatica,
ante la luna enferma de la ciudad.

Pero no sabes, y tampoco sabes que voy do tf cn pos
eterno en tu biisqueda hacia la eternided

te encontraré un din cuando tu, envernosa tos
como un phjaro aciago su ofrculo haga

con algo del rito do una vieja mngn

sobro el destartalado techo do la imperial.

Nicolds OLIWARL.

o la economfa politica’’, Tal como osté oscrito, ¥
es unn listima que no hayn citado los nombres da
los filésofos do su admiracién para oponerlos a los
indudablemonte muasculinos de Croce, de Bergson, de
Cohen. ., '

No es mfis foliz el seiior Gilvez en los ensayos en
que desarrolla temns artisticos. Témese, por ejemplo,
ol titulado ‘Bl clasicismo y la vida modernan’’, que
P de ser una refutacién a los pt puest
en ‘‘Las idoas estéticas on la literatura argentina’’,
del sefior Jorge Max Rhode, y se leerfin expresiones
como 6stas: ‘‘la guorra ha sido un fenémeno anticld-
sico’’, como si pudieran calificarse los fenémenos hu-
manos con términos aplicables exclusivamente a moda-
lidades litorarins;- ‘‘la mujer os anticlésica’’; ‘‘existe
diversidad ontre el clasici y la Vida (asi, con ma-
ytsculn), como existo también diversidad... entre todo
el arte reslizado hasta hoy y la Vida’’; ‘‘en el con-
flicto entre el Arte y la Vida me coloco dol lado de
la Vida'’, ete., ete., etc... jPueden discutirse en serio
semejantes vaciodados? ;A qué Vida se refiere el sefior
@Gélvez? jIgnora ncaso que viven, con vida igualmento
intensa, la clésica ‘‘TFedra’’ de Racine como ‘‘El Idio-
ta’’ de Dostoyewsky?... Ese lenguaje de manifiesto
naturalista, esa confrontacién entre el Arte y la Vida
como si se tratarn de fen6menos antagénicos, es la
mayor heregia estéticn, y revela que el sefior Ghlvez
tampoco tieme una iden clara de los problemas ar-
tisticos. Y ya que se coloca ‘‘del lado'de la Vida’’,
no me queda sino desearle que viva, que viva cien
afios sl es posible... pero sin eseribir.

4Para qué més? Todo el libro de Gélvez es un tejido
de afirmaciones antojadi yeg i arbitra-
rins. Y esto por ‘falta de comprensién honda de los
problemas, por falta de semsibilidad.

4Un ejemplo evidente de esa falta de sensibilidad
y comprensién?... En .el lamentable ensayo titulado
“‘La bondad do Anatole France’’ encuentro los si-
guientes phrrafos referentes a ‘‘El Procurador de Ju-
dea’’: ‘‘Anatole France, para quien-nada existe ‘‘de
respetable’’, ha llegado en su maldad hasta burlarse
de Aquel a quien todos los hombres respetaron siem-
pre, de Aquel que representé sobre la tierra la Bom-
dad y la Piednd perfectas. En el cuento que nuestro
poeta (Pedro Miguel Obligado) cita, y ‘cuyo verdade-
ro espiritu parece no haber comprendido’’, Cristo era
tan pocs cosa que Pilatos mo recuerds, afios después
dol proceso y la Crucifixi6n, ni siquiera quién fuese’’,
Cualquier lector de Anatole France podré juzgar qui6n
es el que no prende. Porque p te-ese cuento
expresa todo lo contrario de lo que creyé sacar en
limpio el sefior Ghlvez... Es, precisamente, una eritica
de 1a i p i6n de los ] de Cristo’
por su divina personslidad, por la trascendoncia de su
doctrina y, por extensién, de la incomprensién anfloga
do todas las épocas por sus grandes hombres. No hay
otra interpretacién posible, y eso fué la de Pedro Mi-
guol Obligado que, ademfs de buen poeta, es un hombre
inteligente. ) .

Ya lo dije al principio: yo no deberia haber leido
este filtimo libro de Manuel Gfilvez. Su lectura me ha
hocho pasar un mal rato, como también la confeccién
de este articulo, escrito por un imperioso sontimiento
de justicia. Al terminarlo, todavia ine siguen -envene-
nando la sangre las cosas que me callo...

Héctor CASTILLO.
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Bl libro del tiompo'', por Carlos M. Grlluberg.—
Ho aqui un libro con fisonomin propia que rompo con
el paralelismo podtico aetual, on quo pootas menoros, sin
alionto pars la obra orgduies, han aleanzado ol emmino
del éxito rieil ¥ estridento adornando sus pocmas os-
queldticos con las rositas rocoed, mwititos y puntillas
de la viejs ¥y prostituida lencorin literaria. Do aht
que en este libro macho, todo nos dS una impresién
de robustez sanguinea, en que la estrofa, sin hoyuclos
ni arrugas, cedida hasta lo categdrico, tomn un lustre
do fuerza, como la piel de un puilo cerrndo. Porquo
én verdad no 0s.la de Griinberg—compaiicro do MAR-
TIN FIERRO—una sensibilidad do clinica ni do hi-
gicne socinl, misdgina y depravada, do csas que sélo
se despiortan con ol gramo do cocafnn y cuya eapa-
cidad amatoria se reducv o masturbarse imaginativa-
mento ante los brazos desnudos do una violinista do
café-conciecto. Por eso su libro, en ol quo canta un
tema eterno dosarrollado con unidad arquitecténien o
través do’ cosas y sentimientos eternos, aparece entre
1a anémich produceién de osta horn con esa insolencia
solitaria que se impone un edificio piblico entre la
chatura de un barrio pobre.

Ya en la Introduccién, donde el autor desarrolla el
ho i platéni 1 tiempo es la imagen mévil
de la etcrnidad—del que todo el libro os una inter-
pretacién poética, aparece el tono lirico que se man-
tienc a lo largo de todas las composiciones sin la mo-
notonia de un aire repetido, aunque sf, como corres-
pondfa a un libro unitario, con el compés limpio y
exacto de una misica cjecutada con metrs Dicha
exattitud, un tanto floséfica, es la teristica del
libro. Griinberg piensa y ejecuta rectilineamente, cua-
ldad téenica que le permite decirlo que quiere y no
lo que le impone la rima, y que lo ha substraido a la
impotencia .de los burgueses mentales, que claudican

‘‘liberndose’’ de las exigencins formales sin haber-

las conocido; lo cual es todo lo contrario de la hon-
radez exigible en tales casos. El artista es por anto-
nomasia un aristéerata, un clegante de la vida que
‘no debe permitir que los maleantes y fronterizos de
la belleza la rebajen. El proletarindo ‘intelectual no
existe. La comunidad estética con fines antiestéticos
ticne la misma significacién asquerosa de un anndrajo
compartido.

Griinberg ha dividido su libro en cuatro partes cuya
primora, ‘‘Relojes’’, es, a través de los que la forman,
una crémica lirica del ingenio humano aplicado a la
medicién del tiempo, desde el cuadrante solar hasta
el maravilloso reloj de cuclillo, En las ‘‘Horas del
mundo’’, sefiala el paso del tiempo y su manifestacién
eatética en lu naturaleza: en las divisiones dol dfs y
en las estaciones del afio. Lsta segunda parte, na-
turnlmbpte objotiva, halla su complemento en la ter-
cera, ‘‘Los dias del poeta’’, en que Griinberg expone,
comente y analiza con un poco de conceptismo salomé-
nico, en el que ge advierten particularidades raciales,
toda lo suma de idoas, sentimientos y pasiones que
forman el nicleo de nuestra vida y cuyo desénvolvi-
miento espiritual ha menester de la colaboracién del
tiempo, sin el cual la-vida tendria un ritmo inaltorable,
como lo expresa el poetn en ‘‘Fugacidad’’, la mds
flloséfica de las.comp de su libro:

Forma que esté en el tiempo verfise transf da;

La eternidad tan sélo perdura inalterada.
que es la expresién poética’ del pensamionto platénico
alrededor del cual, como de un eje de oro, gira el
libro. En la cuarte parte, ‘‘Vidas Tristes’’, se ad-
vierte lu presencia trfgica del tiempo en todo lo vi-
viento y, por ende, perecedero.

El libro estd logrado. El lector comprensivo nota la
simetrfa casi mecénica de su ejecucién, lo cual, por
ser una modalidad propis del autor, impucsta en parte
por ¢l tema, no debe dar lugar a censuras. Lamentamos
que la falta de ecspacio quity amplitud a esta simplo
nota bibliogriifica; pero afirmamos.que nadie se arre-
pentird de haber lefdo ‘‘El libro del ticmpo’’, y que
su autor, cuando tenga la visién panorfiniicn de su
obra, que sélo el tiempo podrd durle, no se arrepentirf
de haberlo eserito; y asi su libro llevarf siempre un
nombre responsable, y no andarf por ahf, como otros,
en obscuro desamparo, mogados por sus autores, cuyo
tnico modo de superarse consistc en remegar de su
obra anterior. El ‘‘Libro del tiempo’’ no es un crio
de gitano—Horaclo A. Rega Molina.

jAyude a Martin Fierro!

Subscripcién (tinica) por un'aﬂ{ $ 2.50
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SUMUEL GLUSBERG, por Lino Palacio

‘‘La levita gris'’, por S 1 Glusberg. — S 1
Glusberg, tan conocido en nuestros modios literarios
por sus actividades oditoriales, viene o demostrar, con
este libro de , que poseo condiei més impor-
tuntos para merecer la consideracién de todos. ¢/ La levi-
tu gris’’ revela, en ofecto, a un oscritor de primera
fila, duefio do una sonsibilidad particular y seguro de
sus medios’. éomo raras voces se consiguo en un libro
inicial, Bon diez cuentos de facturn sobria quo se ca-
racterizan por una maestria especial en lo oxpresién de
la ternura, por el sentimentalismo do buena loy y una
punta de humor quo es més bien la malicia carncte-
ristica do la raza judfa. La influencin do Quirogn —
perfectamonte legitima y fcil de advertir desde la
dedicatoria — se reduco aponas o lo técnicn del oficio;
mds evidente me parece la influencin de Turguenoff Y
otros escritores do semsibilidad més acorde com la de
Glusberg. Los escritores judfos, por ejemplo. Porque
osto libro — pese a lo que haya dicho algin imbéeil des-
pechndo on las columnas de un diario grande — cumplo
satisfactoriamonte la promesa del subtitulo, ddndonos
una idea clara de las caracteristicas de la vida de’los
bijos de Israel transplantados o Buenos Aires con todas
sus caracteristicas gontilicias tan extrafins o las nues-
tras. Es uno obra perteneciente a la literatura juda,
que cuenta con notablos reprcsentantes en todos los
paises civilizados y ompiozn o tenerlos en el nuestro,
donde ya hay un precedente en el admirable libro de
Gorchunoff ‘‘Los gauchos judios’’. Hablo-de literatura
judia, porque autores como Isrnel Zangwill y André
8pire, por ejemplo, conservan, a posar de la diferencia
do lenguas, una estrocha afinidad espiritual y son mis
agimilables & la tradicion comin de rozo quo a la
idiométicn: son tan hijos de su pucblo como los os-
critores en ‘‘idisch’’. El tipo judio cs en realidad bi-
lingiie por lns circunstancias de su vida y posoe ge-
noralmente con igual perfeccién el idioma horedado y
el dol pafs adoptivo. Pero nunca — en el caso del cs-
eritor judio — cl dioma originario llega u contaminar
In pureza del adquirido, como les sucedo, por ojemplo,
en nuestro pais, & los oscritores.noveles de la Boca y
de Boedo, en cuyo lenguaje se siente como un tufo la
influcnein del arraigado italinno patorno, formdndoso
asi un castellano ‘‘al pesto’’ que amenazn con nsfixiar-

" nos. No tengo nocesidad do citar nombres, pues yn los

cxalta domusiado Roborto Mariani on un artfculo pu-
blicado ea este nimero.—H. C.

‘‘Xaimaca’’, por Ricardo Giliraldes. — ‘‘Xaimnen’’,
de Ricardo Giiirnldes, os ln deseripeién eseuotn de un
vinje por In costa, del Pacifico, con su inevitable aven-
tura do amor—nudo psicoldgico de Xaimnco—desarro-
llnda con gran plasticidad y en ln que aparcce una
figura de mujor que en su calidad de nmante s su-
perior al hombro, como habitualmente ocurre, yn sca
en los viajos o ou ticrra firme...

Homos hablado do descripeién, y do continuo sen-
timos lo mordedura del vocablo impropio, porque el
autor no es un dibujanto ni colorista intenso. Sus per-
sonnjes, trazados a grandos lineas, formau, unisladn-
mente, una soric de ‘‘estudios’’, algunos de cllos re-
ducidos o los toques fundamontales, comq si el scilor
Qiiiraldes, tomeroso de perder tal o cual rasgo singu-
lar, los hubieso anmotade apresuradamente para luego
durles roliovo,

s ovidoutle que ol seiior Gilirnldes, quo o8 un oe-
critor llono do simpfiticn originalidnd y do buon gusto,
no so propuso, como os de oficio en los literatos que
vinjan, eseribir su ‘‘Xaimaca’’ ul ponor ol pic on la
planchadn dol buquo. Se nota que ol desarrollo del
libro ha sido paralclo ol de la trama, cs decir, quo el
scflor Giliraldos lo ha oscrito o medida quo lo vivia.
Do uhf ln vitalidad sugestiva quo se dosprendo do ostas
phginas, muchas de las cualos—las mfs hermosas qui-
26s—tionon por roducida cscena los limitos celdarios do
un camarote. ‘‘Xaimaca’’ os, por todo osto, una novela
que escape o ln clasificacién plebeyn que nos merece
casi todo lo quo so publica dol género ontre nosotros,
y alegrémonos do vorns quo su asunto no haya cafdo
en manos de un Martinez Zuvirfa o Cobos Daract,
porquo habriamos asistido al parto de otro bodrio ca-
télico, con todas las caracterfsticas de un ‘‘dolirium
tremens’’ literario.—Rega Molina,

‘‘Filosoffcula’’, por Leopoldo Lugones. — He aquf
que el poota se ha puesto de acuerdo con el filésofo
en punto al sentido de la sabidurfa. Han desechado
ambos las toorfas en quo la renlidad osté reducida
o un macabro osqueleto y para acepter la palabra ala-
da dondoe lo verdadero os una consocuencio de lo ma-
ravilloso. No creen ellos que la verdad esté en Ja des-
eripeién de lag cosas; biscanla shora en la narracién
de epopeyas césmicas en las que, o veces, ol universe
cabe en una gota de rocio. Y prefiore ast que su co-
nocimiento sea brijula de ilusién ¥ no flecha de cor-
tidumbre. .

E]l mundo necesita del retorno haein un lirismo ima-
ginativo. La razén pura, como una mujer estéril, ne-
cesita de la esencia de flores maravillosas que le trai-
gan fecundidad. La bella Scheherozada que engadia ol
destino y que ontrega la belleza como un tesoro sin
duefio, vale mfis que el sabio apergaminado y triste
que ha secado la flor de su juventud entre las péginas
de los libros. La vide es bella por la ilusién que la en-
canta, dice ol poots, y el filésofo, que ya ha gustado
de la ormonfa de la palabra ritmica, agrega:

Vive en belleza, poniendo su encanto
En la manera habitual de tu ser,
Como el pijaro que al beber

Toma la actitud del canto,

Existen, entre los' cantores del pueblo, algunos que
80 carncterizan por nArrar on prosa un sucoso digno de
ser mentado, agrogando al final del rolato unns estro-
fa3 en versos en donde se contione ln moraleja filoss-
fien que so desprende como consecuoncia de lo pa-
rrado. Esta forma, que tiene su belleza induduble, ha
sido usada poco, quo yo sepa, entre verdadoros nrtistas.
Es asi que ‘‘El espejo de Eufrosina’’ es el corola-
rio estético do ‘‘Tilosoficuln’’. Allf la moral sorf un
resultado de la sensibilidad, y la vida un cspectficulo
ncusado por bellns actitudes. lLos poomas anteriores
del mismo libro tioncn, a mi parocer, el mismo signifi-
cado. En ‘‘Los grandos problomas’’ canta lo fugoz y
lo permanonte; las palabras ticnen la gracie incsperada
do la sencillez. Lo muerte es ol impalpable rofiojo do
unos sauccs sobro el agua quo cambin sin cesar, pero
que oxiste.

Ll agun es la vidn
Y cl reflejo es la muerte.

‘‘La BEternidad’’, ‘Lo buenn senda’’ y ‘‘El tesoro
indtil’’, prepuran al lector paru el gran pooma. Pero
volvamos a las narruciones, El pocta no debe dar In
nocién, sino producir la cmocién de una cosa; cuando
un poeta narra, debe hacer la historin do su imnagina-
cién, Basta con cso. El hombro do la realidad, ante
In narrncién poética so pregunta: gPero cémo pucde
haber succdido esto? El poetn pucde contestarlo: ‘el
din quo esto suceda no habrd ninguna razén pars ima-
ginarlo’’, Lugones toma ¢l materinl narrativo de doudo
lo cucuentrn; ya busea a Scheherezada que extravia
cl destino enguiidndole con el canto de su palubrn, yn
clige n Pan que extrae el firmamento de una gotn de
rocfo, yn son Orfeo y Euridice que se aman mds allg
do la muerte, yn ¢s Walter Freeruan, un inglés extra-
iio, que busen por el mundo un hombre distinto. Con
estos elementos Lugones hace obra. La narrucién cs

* puramente el motivo para hacer bellns motAforas. Cunn-

do.el motivo narrado cs parte principal, parceo quo el
valor de ln prosa decayera, Sobre todo cuando ln filo-
soficula quiere hacerse filosofia, Poro cuando las mo-
tiforas florecen en una primavera de sensibilidnd, es-
tamos contentos porque advertimos al eseritor en la
plenitud do su poderfo.

Porque Lugones llega o la motfiforn con una preci-
sién casi siempre motemdtica. Y es un deleite intelee-
tual cunudo una palabra oportuna nos evoen un mundo
do sabiduria. Pero la mectfiforn cn Lugones no intuye
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ung noclén o emocién sino quo sustituye una emoeién
0 nocién por otra. Por eso os puramente intolectual.
Cuando Lugones dice, por ejomplo: *‘ Como el pijaro que
al bober toma la actitud del canto’’, ya no nos interesa
lo antorior. Lugones cs esa metffora ajustada o sor
la consocuencin estética que €1 buscaba, es lo que un
corolario o un teorema de gcometria. Necesitamos ver
eémo se desenvuelve un teorema parn llegar a la solu-
¢ién, y cuando ésta aparoco decimos: es ciorto, es nsi.
s como si nos volvieran a ensofiar algo que hubié-
ramos olvidado, Tl espiritu guiere comprender. es de-
cir, roconocer; pero algo le falta, o veces Mo es més
que una palabra precisa, como quien dice, una dimi-
nuta estrella quo indica la presencia de un mundo. La
motffora on Lugones osté mds cerca do la fisica que
do la preceptiva. Un simil justo produce en el es-
piritu lo impresién de un axioma. La adjetivacién os
en 61 una forma de metéfora. Es el sustantivo sorpren-
dido en su actitud expresiva mhs oficaz.
Pablo ROJAS PAZ.

‘‘Manuel Gélvez, ensayo sobre su obra'’, por Nico-
1&5 Olivarl y Lorenzo Stanchina, — Dos palabras, na-
dn més. Es doloroso que los jévenes autores inicien su
vida literaria con oste libro: nal escrito, on primor
lugar, y luogo, cvidentemonte insincero, pues os archi-
sabido que fué hocho por cuenta del propio biografiado
con propésitos do propaganda editorial.

La juventud es una oxcusa insuficionte, pues no to-
dos los jévonoes delinquon. Una vida de honradez puede
hucor olvidar, sin ombargo, el tropiozo inicial. Es lo
que esporamos de Stanchina y, sobre todo, do Olivari,
ol de ‘‘La amada infiel’’.—H. 0.

‘'0asa de Oracién’’, por Gonzilez Oarbalho, ~ Habia
loido ya los ‘‘Veinte Poemas’’, de Girondo, cuando
Evar Méndez mo envié el libro de Gonzéilez Curbalho.
Y desde aquella poesia objetiva por excelencia que
ofrece o lo senmsibilidad una manera inesperada de lo
real hasta esta otra sensible y dolorida que canta el
fracaso de las ilusiones, mi ospirifu sinti6 unn extrafis
“impresién.

Los temas on Oarbalho no tiemen una importancia
fundamontal; una mosa antigua hace florecer su emo-
¢ién en un poema donde el recuordo ondula como una
.earicia, Pero, la literatura, hoy por hoy, ha cambiado
de frente, busca en la realidad la belloza desconcer-
tanto ‘de lo inesperado o reslizd la rolacién do dos
idens quoe on apariencia no tiemen ninguna afinidad.
3Hubiera aceptado Chopin una obra musical que se lla-
‘mara ‘‘Sonatina Burocrfitica’’t Carbalbo se paroce o
‘Chopin, es apasionado y dolorido. Su voz se eleva sobro
los cosas y canta su melodfa interior, y cuando.ya po-
rece que vamos & escuchar la nota definitiva en que
se exprima su emocién, le vemos inclinarso suavemente
hacia. ln tiorra.

Carbalho o0s un emotivo a quien le falta serenidad
exprosiva. Cuando los pintores dicen que han visto ol
4tcuadro’’, quioren dar a entender que han encontrado
un motivo digno de ser llavado a la tela. Cuando Car-
‘balho cante un sentimiento, no advertimos on ol poe-
ma ‘‘ol cuadro’’, no vemos ol motivo. Su expresién
difusa es una penumbra donde las ideas deambulan di-
solviendo sus contornos en el ambiente. Su poesia esté
en ol limite preciso en que la frégil palabra parece pré-
xima o cstallar como un débil vnso incapaz de soportar
ol peso del liquido que contieno.

Los buenos versos no tiemen nuda que ver ton la
preceptiva, salen porque sf, porque los eseribié un poe-
ta. $Qué importancin tienen los defectos do téenmicn
cuando estamos ante una gran sensibilidadt Pero es
.quo siompre lo scnsibilidad encuentra su téenica apro-
pinda. Por eso pemsamos quo Carbalho mejorarn su
.oxpresién con la agudizacién de su sensibilidad.

Pablo ROJAS PAZ.

CARTA ABIERTA

Buenos Aires, julio do 1024.

Sciior director de MARTIN TFIERRO. — Mi sstima-
do amigo: En el dltimo ndmoro de nuestro petiédico,
100, entro otras contestaciones o la encuostn quo homos
recientemonto formulado, la del compaiieto Bamuel
‘Glusberg, cuyo parfgrafo inicinl roza como transeribo:

‘*No croo on la existoncin de unn sensibilided ar-
-gentina, porque, o pesar del teatro nacional (no es mia
lu bastardilla) y del sefior don Américo Oastro (ésta,
-81), no creo en la existencia de un idioma o dialecto
:argentino.’’

El compaiiero Samuel Glusberg alude ol yo célebro
estudio institulado ¢‘Sobre dinleeto argentino’’, quo ol
diario ‘‘La Nacién’’ publicé en dos partes, con fecha
20 y 30 dol transeurrido abril, y en que el sefior dom
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Parnaso satirico

A ALBERTO GERCHUNOFF

(SIN PERMISO DE LOS AUTORES)
Este gran Don Alberto del abdomen de toro
Cuyos quevedos son la flor do su figurs,
Parece un pedagago alemén sin decoro
Que ha encontrado refugio en la. literatura.

Sus ojos avizores atalayan el oro;
Ama el vasto puchero; goza su sinecura;
Y cultiva con éxito el voeablo sonoro,
El retruécano fécil y la légica impura.

Esc'ribiapdo sus sueltos habla de muchas cosas
Ignoradas, Sus citas son siempre sospechosas;
Y sus palabras, siempre, de veneno depésitos.

Este Gran Don Alberto Gerchunoff nos inquieta:
Le hemos visto pagarnos una ‘adicién escuetn
Con alarde que oculta equivocos propésitos.

A. Melidn Lafinur y Alfonso de Laferrere.

Américo Castro (de quien soy discipulo respetuoso) .

niega la existencin del susodicho dialecto. Por lo que
al resumir su tesis afirma:

‘De ln observacién de muehou hechos y del examen
de ini se d de la idea de que las
peonharidadea del habla del Plu.tu son més psicolégicas
que lingiifsticas. Suprimase la creencia de quo los ar-
gontinos tienen una manera de hablar sui generis, y se
habré suprimido el noventa por ciento de lns pretendi-
das puthculuidudea argentinas’’,

-Ahora bien: como es imposible admitir, por ung pur—
te, que el compafiero Samuel Glusberg haya leido al Sr.
D. Américo Castro sin comprenderlo, y més imposible
atn admitir, por la otra, qué mencione, y con visos de
cita, ‘un su trabajo sin haberlo lefdo, concluyo. que se
trate, mi estimado amigo, de un error de imprenta; y
para que asf conste a nuestros lectores, encarézcole la
insercién de la presente en el préximo nimero de MAR-
TIN FIERRO. — Lo saluda, etc. — Oarlos M., GRUN-
BERG. '

PIRATERIA LITERARIA

8i el sefior Eugenio Alvo ha lefdo ol Quijote (jpo-
drd haberlo lofdo un sefior que dirige una biblioteca
lNlamada Floreal?) r daré que un buen dia que el
Ingenioso Hidalgo hubo bien satisfecho su estémago,
tomé un pufio de bellotas y 6 o en
laba de los 11 dos siglos dorados, no porque el
oro fuese 'en ellos cosa de tome y daca, sino porque
los que en ellos vivinn ignoraban estas dos palabras
de tuyo y mfo, No serfa extrafio que, en leyendo el
célebre discurso sobre la edad .dorada, al sefior Eugenio
Alvo (director de la biblioteca Tloredl) le hubiera
entrado la singular locura de considerar que on esta
époce. de crudo y avaro mercantilismo no existe lo tuyo
ni lo mio, y pern demostrarlo, con método sanchesco,
que no quijotil, nos hace sonar su imsolente Mtsica
Divina, donde nada os suyo, ni siquiera lo tapa. Por-
que, en verdad, a la absoluta falta do criterio que sig-
niflea colocar el nombro de Roldfn o la par del de
Darfo en una monstruosa recopilacién, se agrega ol
dosliz do haber aprovechado la tapa de unn conocida
biblioteca, sorprendiendo ademfis la buena £6 del pro-
loguista, el conocido oritico don Juan Pablo Echagiie.

Ahora bien, si el sefior Eugonio Alvo (director de la

biblioteca Floreal) que ademds de recopilador -mons-:

truoso es literato radiotelefémico, ha loido el discurso
quijotil haste dondo ol cabnlioro andanto le dié folico
término, recordars quo on aquella dichose edod, si bien
no existian estas dos palabras do tuyo y mio, en cam-
bio ‘‘No habia la fraude, el engaiio ni la malicia mez-
clidose con la verdad y llanecza’’.

Con lo que damos fin a la desgraciada aventura y
descomunal batalla que nos ha tocado librar contra ol
caballoro do malns armas seffor Eugenio Alvo (director
do la biblioteca Floreal).

PORTE PAGO

Agradecemos o don Mariano de Vedin los carifiosos
eplausos que dedicé a MARTIN FIERRO en ‘‘La
Razén’’ y especialmente o nuestro Héctor Castillo; n
+La Nacién’’, ‘La Prensa’’, ‘‘La Razén’’, ‘‘ Oritica’’,
“La Fronda’’, sus pt y aproba-
ciones a la salida do mnuestro munero anterior, y la-
mentamos la falta do espacio que nos veda transeri-
bir los amables sueltos estimulodores de nuestra obra.
A ‘‘Renovacién’’, gracias por habor transcripto el
“(Manifiesto’’, en nomhre de nuestros veinte compa-

MARTIN FIERRO

fleros fundadores, colaborndoros, nccionistas, y do Gi-
rondo quo lo rednsté.,

—Agradocomos y rotribufmos ol onvio do ‘‘Poga-
807’ y ‘‘Nuova gonoracién’’, do Montovideo; ‘‘Ropor-
torio Amoricano’’, do Costa Rica; ‘‘El Cronista’’, do
Nicaragua; ‘‘Pdginas do Columba’’, ‘‘Novola Sema-
nal’’, ‘‘El Suplomento’’, ‘‘América musicul’’, ‘‘Eco
do In Chacarita’’, */Rovista de Arquitoetura’’, ‘‘Rovis-
ta del centro do ostudiantes do odontologia’’, do Bue-
nos Aires; ‘‘Bases’’, de Ln Plata.

Ealavo y Argento. — Irfi en otro nimero,

José A. Michell. — Buona traduccién, ird en breve.

. V. Domingues. — La colaboracién que pedimos,
no es de fébulas, precisamente. Lea bion el Mani-
flesto.

Siul de Zitr. — Ya hemos dado sobra de pienso a
es0s burros, y sunque lo suyo es bueno, no puedo ir
Lo otro no tiene interés, Considerfmosle amigo.

A Burguefio, Isidoro Ferreyras — A otro buzén.
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BiBLIOTECA ARGENTINA DE BUENAS EDICIONES LITERARIAS
Director: SAMUEL GLUSBERG
OBRAS PUBLICADAS
SERIE A
. I LEOPOLDO LUGONES: LAS HORAS DORADAS §$ 2.60
*» 1] ALBERTO GERCHUNOFF: LA JOFAINA MARAVILLOSA , 2.50
» ITT ARTURO CAPDEVILA: LA FIESTA DEL MUNDO. , 2.00
* IV RAFAEL ALBERTO ARRIETA: F U @ A C I D A D , 2.00
VvV LEOPOLDO LUGONES: ESTUDIOS HELENICOS , 5.00
*# VI BENITO LYNGO CH: LAS MAL CALLADAS , 2.00
* VI GONZALEZ MARTINEZ: ELROMERO ALUCINADO , 2.50
VIII HORACIO QUIROGA: HISTORIADE UN AMOR TURBIO , 2.00
* IX LUIS L.‘ FRANCO: LIBRO DEL GAY VIVIR , 2.60
X RATAEL ALBERTO ARRIETA: LAS HERMANAS TUTELARES , 2.50
XI LEOPOLDO LUGONES: ODAS SECULARES , 250
X R. SAENZ HAYES: DE STENDHAL A GOURMONT ,, 3.00
»XIII C. N ALE ROXLO:E L G R I L L O, 2.00
XIV GUILLERMO ESTRELLA: L O S EG@OISTAS , 250
XV EV AR MENDTEZ: EL JARDIN SECRETO , 2.00
XVI MANUEL LUGONIES: POEMAS MEDIOEVALES , 2.00
XVII M ARIO B R A V 0O: CUENTOS PARA LOS POBRES , 2.00
XVIII M A R T I N G I L: A G U A M AN S A, 2.0
XIX HORACIO Q‘UIROGA:EL DESIERTO , 250
XX LEOPOLDO LUGONES: FILOSOFICULA , 250
XXI SAMUEL GLUSBERG: LA LEVITA GRIS , 2.00
XXII E. MENDEZ CALZA~D.A: NUEVAS DEVOCIONES , 2.00
XXIII NICOLAS CORONADO: DESDE LA PI;ATEA » 2.50
PROXIMAMENTE OBRAS DE:
LEOPOLDO LURONES — ROBERTO J. PAYRO — ENRIQUE BANCH
RATAEL ALBERTO ARRIETA — ALFONSINA STORNI
MARIO BRAVO — HORACIO QUIROGA — BENITO
LYNCH — GUILLERMO ESTRELLA
* Agotado o Segunda edicion

s )
Dirigir los pedidos a Tombre del administrador: LEONARDO GLUSBERG, lriarte 106%, Bs, As.
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